
Часть 4. Глава 61: Крадущийся Тигр Скрытый Дракон (часть 2)

«В самом деле?» - спросил большой человек.

Глаза большого человека были полны восторга. Было очевидно, что этот так называемый
«Тигриный Клык» - это то, что он считает лучшим для своей победы.

«Если я могу использовать Тигриный Клык, то я готов попробовать».

Я перевёл взгляд на большого человека.

Палаш на его спине можно проигнорировать, но пятно вокруг его талии нельзя. Там висел
гигантский палаш, который был почти таким же длинным, как человек. Он напоминал футляр
с музыкальным инструментом, который дополнял его телосложение. Огромное лезвие было
черным, простым и не украшенным, но могло заставить волосы встать дыбом, что было
свидетельством того, насколько острым был клинок.

Можно было представить, насколько тяжелым был клинок. Ни один обычный человек не смог
бы его использовать. Только человек с таким большим телосложением сможет использовать
его. Возможно, это также указывало на то, что он обладал не только превосходными навыками,
но и огромной мощью.

Я не мог удержаться от желания похвалить его: «Впечатляющий клинок. Он даже не меркнет
по сравнению с Золотым Вороном Пожирателем Луны».

На самом деле, хотя я не особо много знаю о саблях и палашах, я никогда не изучал Тигровый
Клык или Золотого Ворона Пожирателя Луны; следовательно, я не знаю, из-за чего они так
хороши. Я просто сказал это для того, чтобы начать ссору.

Я спокойно посмотрел на большого человека и похвалил его: «Что касается тебя, то как
человек, ты также превосходишь Цзинь Вансуна».

Цзинь Вансунь взбесился от моего заявления и кивнул: «Большой Кот – мой раб, он не твоё
семя раздора».

Тем не менее, взгляд большого человека оставался спокойным. Ни моя тактика, ни гнев Цзинь
Вансуня не повлияли на него. Он не сразу атаковал; вместо этого он медленно достал три
сабли и тяжелые ножны со спины. Он расслабился, когда ножны достигли земли.

Только тогда я наконец пришел к осознанию того, что, когда он уклонялся от моих атак, он
держал на себе множество металлических предметов, но двигался ловко с коварным
движением. Его ловкость была сродни бегущему зверю ...

Пока я удивлялся навык движения Большой Кошки и боевой силы, он внезапно сердито
закричал к небу. Его рев потряс окрестности, в том числе здания, из-за чего даже пыль на
крышах начала падать вниз и загрязнять двор.

Несколько мгновений назад он был совершенно иным - спокойным. Но когда он решил
атаковать, он стал как дикий зверь.

«Хо!!»

После рева он вытащил черный клинок. Черный клинок, похожий на тигра с открытой пастью,



или сильный шторм мгновенно дошёл до меня. У меня даже не было шанса изменить ход или
что-то еще, и поэтому пришлось прибегнуть к его перехвату с помощью своей дубинки.

Ветер, вызванный силой его атаки, обрушился на моё лицо. Сильная сила ветра подтолкнула
Тигриный Клык на мою железную дубинку. Столкновение не привело к громкому звуку, как
это было в столкновении с Цзинь Вансуном, но вместо этого раздался очень мягкий звук,
похожий на нежный звон. Острое и широкое лезвие уже прорезало железную дубинку. Оно
легко прорвалось сквозь неприступную стену, которую Цзинь Вансунь не смог пробить и
направилось прямо к моей талии, готовясь разорвать моё туловище и нижнюю часть тела на
две части.

Цзинь Вансунь воскликнул: «Отлично! Теперь Тигр Номер Один Цзяннаня это для тебя!
Потомок Владельца Номер Один Палаша Цзяннаня оправдывает репутацию своего
предшественника».

«...»

Большой человек не ответил. Вместо этого он сосредоточил свой взгляд на том месте, которое
он разрезал. Он тихо заметил: «Это было невероятное движение».

«Тигр Номер Один Цзяннаня?» Я отступил вдаль, когда он атаковал, и теперь медленно
выходил из-под камней. Я вспомнил кое-что и сказал: «Я помню, что слышал это имя где-то
раньше. Это псевдоним владельца палаша десять лет назад, если моя память не подводит меня.
Он обладал невероятным палашом с широким лезвием, названным Тигриный Клык. Он бродил
по Цзяннаню в поисках противников. Его стиль был властным и резким. В то время он был
непобедим. Некоторое время никто не был так знаменит, как он. Спустя некоторое время он
разозлил одного из Семи Белых Принцев Чемпионов и с тех пор притаился».

«Причина, по которой я его помню, состояла в том, что он хотел бросить вызов даже мне. Он
просто проиграл одному из Семи Белых принцев Чемпионов»

«Итак, он разгневал Золотую и Серебряную Секту? Вот почему его наказание – быть рабом?»

Я взглянул на него краем глаза: «Это владелец палаша ... не так ли? Ты был слишком молод
десять лет назад. Он должен быть твоим учителем или отцом, верно?»

«Тигр Номер Один десять лет назад был моим отцом».

«Я расскажу тебе. Давно, отец Большой Кошки был Тигром Номер Один Цзяннаня, королем-
сабли Цзинь Ванху, что делает его моим членом клана. В то время он оставил мне Большую
Кошку и Тигриный Клык; он передал все, что он знал. Если ты хочешь причинить мне боль,
сначала тебе нужно пройти через мощь Тигриного Клыка».

Я с любопытством посмотрел на них. Если тогда Тигр Номер Один был членом клана Цзинь, то
моя теория о том, что он разозлил клан Цзинь не верна. Большой Кот - младший Цзинь
Вансуня. Обычно у членов семьи из крупных кланов принято считать, что они являются
главной семье слугами и рабами. Вероятно, это их положение. Просто странно, почему
Большой Кот был готов стать рабом, если он настолько искусен.

«Кого же тогда вывел из себя его отец, что он попал в это затруднительное положение?»

Цзинь Вансунь пристально посмотрел на Большого Кота: «Почему ты остановился? быстрее
убей подонка Тигриным Клыком. Я прикрою тебя. Я гарантирую, что он не причинит тебе



вреда».

Высокий и большой человек медленно покачал головой: «Я не могу этого сделать, он пощадил
меня, поэтому я не могу его убить».

Я думаю, что он имел в виду то, что, когда я впервые обнаружил его я не убил его. Я не
ожидал, что он заметит, что я сдержался.

Белое лицо Цзинь Вансуна покраснело от беспокойства: «Ты смеешь противостоять моему
приказу?!»

«У нас было соглашение. Я могу не подчиняться, если команды противоречат пожеланиям
моего отца. Когда мой отец скончался, он сказал, что есть три ситуации, которые позволяют
убить, и три, которые не позволяют убить. Благодетели, праведники и те, кто сдался, не
должны быть убиты. Однажды он пощадил меня, и его можно считать благодетелем. Я не могу
убить его».

Большой Кот владел Тигриным Клыком очень естественно. Он легко обхватил меч, а затем
воткнул его в землю, но не показывал никаких признаков того, что он тяжелый.

«Меня зовут А Ху. Могу ли я спросить твое имя?»

Цзинь Вансунь ответил от моего имени: «Его зовут Чжун Нин, он самый большой насильник на
севере и юге. Он и по мужчинам, и по женщинам, мертвыми и живыми. Говорят, что он даже
не пощадит трупы красивого мальчика и симпатичной девушки. Он - благодетель? Как это?»

Когда он сказал это, лицо Цзинь Вансуня стало неестественным.

«Э? Что с ним такое? Почему это выглядит так, как будто он краснеет?»

«Ты можешь убить его без каких-либо угрызений совести. Убить его, безусловно, не
противоречит желания твоего отца. Фактически, твой отец будет только хвалить тебя, он будет
хвалить тебя за отличную работу по защите своего хозяина».

«О, да, я понял!»

«Пошел ты, Большой Золотой Чан! Ты думал, что я пришел сюда, чтобы приставать к тебе или
что-то еще?! Не красней, ублюдок! Зачем краснеть после того, как я надрал твою задницу?! Да,
у тебя отличное лицо и выгляжу прилично, но ты мне не нравишься! Трахаться? Мне не
нравятся парни! Кроме того, в этой комнате есть женщина, не так ли?! Почему, черт возьми, я
выберу тебя вместо красивой девушки?!!»

«Насколько плохое имя Чжун Нина?! Быть по мужчинам, и по женщинам - плохо, но он и по
мертвым? Это ужасно! Я коснулся его тогда! Не говорите мне, что он чем-то меня заразил!»

А Ху застыл. Его взгляд медленно переключился на меня. Хотя у него всегда было спокойное
выражение, он смотрел на меня с презрением: «Фу! Отвратительно».

«Ты омерзителен!»

А Ху сказал: «Если ты чувствуешь, что тебя ошибочно обвинили, почему бы не показать свое
истинное «я»?»

Большой Кот поднял Тигриный Клык и указал на небо. Из-за его размера он напоминал темное



облако, которое постепенно покрывало небо.

«В противном случае, прости меня за мою грубость».

Цзинь Вансунь, который стоял позади него, был еще более злым. Он потер руки, как будто
готовился сразиться со мной. Он схватил Саблю Ваджра и Палаш Жемчужу. Когда А Ху
атаковал меня, он бросился драться.

Я улыбнулся: «Покажи мне свой лучший удар».

А Ху воскликнул: «Тогда берегись!»

Появился злой темный Тигриный Клык. Он направился на меня.

АХу мог потенциально соперничать со своим бывшим патриархом, когда у него был меч. Его
стиль был сконденсирован в один. Тигриный Клык был идеальной кульминацией умственных
способностей зверей, ментального культивирования, звериного движения и техники мечей. Всё
вместе, он –опытный боец, которого вы не найдете в боевом мире.

Цзинь Вансунь также вступил в действие. Если быть откровенным, он ненамного хуже, чем А
Ху. Просто его стиль завален излишним материалом. По сути, он не был объединен в систему.
Кроме того, он слишком сильно полагается на свои клинки. Это подойдёт для спарринга, но,
когда вы сражаетесь на грани жизни и смерти, никто не будет стоять и ждать, когда он сменит
оружие.

Я нанёс два одновременных удара ладонями - один вперёд и один в тыл. Оба идеально
поразили поверхность лезвий Сабли Ваджры и Тигриного Клыка. Моя внутренняя энергия
остановила их силу.

«Ааа!»

С криком, последующий всплеск силу А Ху заставил меня отступить на несколько шагов. Затем
он прищурился и глубоко вздохнул. Он крепко сжал Тигриный Клык своими безумно большими
руками. Его мышцы рук вздулись. На самом деле он выглядел так, как будто его одежда была
растянута выпуклыми мышцами.

Цзинь Вансунь сформировал свою энергию. Его взгляд как будто светился. Он, должно быть,
усвоил урок и планирует использовать молниеносный удар, чтобы быстро завершить битву, а
не пытаться снова использовать причудливые методы.

Двое из них обменялись зрительным контактом, а затем кивнули.

«Убьём его!!!»

«Извращенец, иди в ад!»

Как я и предсказывал, Цзинь Вансунь выбрал быстрый удар. Два клинка были сопоставимы со
снежной лавиной, наполненной огромным количеством истинного ци. Урон, который они могли
нанести своими ударами на этот раз, был более чем в несколько раз выше, чем могли бы
нанести их предыдущие атаки. Неудивительно, что он считается одним из семнадцати
Цзяолунов. В конце концов, у него действительно есть способности.

(Прим: Цзяолун - мифический водный дракон.)



А Ху свирепо закричал. Движения Цзинь Вансуна были сродни приливной волне, А Ху налетел
на меня как огромное бревно, разбивающееся о волну. Тигриный Клык снова появился, как
темное облако, покрывающее небо, создавая шторм.

Я повернулся и неуклонно приземлился на землю, затем постепенно выпрямился.

«Я должен сказать кое-что. Вы должны знать ...»

Я схватил бамбуковую палочку, используемую, чтобы повесить одежду, которая оказалась в
пределах досягаемости. Я держал её, как будто это был очень длинный меч.

Я надел капюшон, чтобы они не увидели мое лицо. Все, что они могли видеть - усмешку на
моем лице.

«Это мир Крадущегося Тигра Скрытого Дракона».

...

Борьба длилась недолго.

Я без колебаний отбросил бамбуковую палочку. Единственный человек, который все еще стоял
во дворе – я.

Единственное, о чего я еще не знаю, - это человек в комнате.

Я медленно подошел и украдкой открыл окно. Я просто хотел посмотреть, дочерью какого
высокопоставленного чиновника она была или может она была принцессой.

Но, тем не менее, я никогда не думал, что я буду потрясен этой личностью.

Наши глаза встретились. Она прикрыла ее рот, как маленькое домашнее животное, которое
испугалось, любому это покажется милым.

Она была такой же элегантной, красивой и чистой, как раньше. Тем не менее, я все еще не мог
поверить своим глазам.

«Как она может быть тем, кто спелся с Цзинь Вансуном?»
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